BPM Certification for the Required Compulsory Dance for the Style Dance 
Certificación BPM para la Danza Obligatoria requerida en la  Style Dance 

1. The BPM of the piece of music selected for the Compulsory Dance Sequence inserted in the Style Dance, may vary from that required, within a range of +/- 2 BPM.
For example: in compulsory dances with a required tempo of 100 BPM, the number of beats may be, for the entire piece, from a minimum of 98 to a maximum of 102 BPM.
El BPM de la pieza de música elegida para la secuencia de Danza Obligatoria insertada en la Style Dance, debe variar de la requerida dentro de un rango de +/- 2 BPM.
Por ejemplo: en danzas obligatorias con un tempo requerido de 100 BPM, el número de pulsaciones puede ser, por toda la pieza, desde un mínimo de 98 a un máximo de 102 BPM.

2. It is mandatory to present, before the Dance competition (couples and solo dance), a certification from a teacher of music that confirms:
a. The rhythms used
b. The number of BPM of the Compulsory Dance Sequence(s)
Es obligatorio presentar, antes de la competencia de la danza (pareja y solo danza), un certificado de un profesor de música que confirme:
a. Los ritmos usados.
b. El número de BPM de la secuencia(s) de Danza Obligatoria.

3. In the event that these rules are not observed, CIPA shall give a deduction in tenths.
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